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3. Conditions de déversement des eaux issues de I'établissement

-—————_—ﬁ

GENERALITES - GESTION DES FLUX D’EAUX USEES AU SEIN DE L’ETABLISSEMENT

;
Art. 1 Les rejets de I’établissement sont distingués selon deux périodes identifiées

comme suit :

- Campagne qui s’étend sur une période de maximum 115 jours par an comprise entre
le 1% septembre et le 15 janvier ;
- Inter-campagne qui s’étend entre le 16 janvier et le 31 aolt.

Art. 2Les eaux générées par 1’établissement sont rejetées comme suit en fonction des
périodes de campagne et d’inter-campagne.

Durant la campagne les rejets et déversements suivants sont a identifier :

Rejet Dév. Nature des eaux Milieu récepteur

R1 D1 Eaux usées industrielles issues de la station d’épuration Rejet en eau de surface
aérobie

R1 D2 Eaux pluviales issues du bassin d’orage de 1.500 m* Rejet en eau de surface

Rl D3 Rejet exceptionnel d’eaux usées industrielles composées | Rejet en eau de surface
d’eaux pluviales contaminées collectées dans le bassin
d’orage de 1.200 m’

R2 D4 Eaux usées domestiques Rejet a I'égout

Durant I’inter-campagne les rejets et déversements suivants sont a identifier :

Rejet Dév. Nature des eaux Milieu récepteur
R1 DI Eaux usées industrielles Rejet en eau de surface
R1 D2 Eaux pluviales issues du bassin d’orage de 1.500 m® | Rejet en eau de surface
ou du bassin d’orage 1.200 m*
R2 D4 Eaux usées domestiques Rejet a I'égout
R3 D5 Rejet exceptionnel d’eaux pluviales issues du bassin Rejet en eau de surface
d’orage de 1.500 m* ou du bassin d’orage 1.200 m?

Durant une période de maximum 12 mois (égaux a Pautorisation de prise d’eaux souterraines)
un rejet R4 est autorisé :

| Rejet Dév. Nature des eaux Milieu récepteur
R4 D6 Eaux claires issues de la prise d’eaux souterraine Rejet en eau de surface

Le rejet R1 a lieu dans le canal Charleroi — Bruxelles, au sein de la masse d’eau SAO1B
- Bief de partage du canal Charleroi-Bruxelles, masse d’eau artificielle.

Le rejet R2 a lieu dans les égouts publics situés rue Zénobe Gramme raccordés a la
station d’épuration d’Ecaussines — 55050/01.
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. Les points de rejet R3 et R4 auront lieu dans le ruisseau du Bois de Feluy, cours d’eau
de 2™ catégorie, cours d’eau n° 1.208, affluent de la Senette, masse d’eau SNOSR — Sennette

L.

Art. 3 L’exploitant établit un plan reprenant le rejet numéroté conformément a ’article
2

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
régulirement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté. Le plan des
réseaux de collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques... Le plan distingue clairement les différents réseaux et surfaces, installations,
dépots, batiments collectés a ces réseaux. Les différents réseaux suivants sont au minimum
distingués :

- le réseau d’eaux usées industrielles qui font I’objet d’un traitement aérobie et
composent le rejet en campagne ;

- le réseau d’eaux usées industrielles (eaux de lavage, ...) qui font I’objet d’une
biométhanisation ;

- le réseau d’eaux pluviales contaminées, qualifiées d’eaux usées industrielles et
gérées par le bassin d’orage de 1.200 m?,

- le réseau d’eaux pluviales non contaminées et non susceptibles d’étre contaminées
gérées par le bassin d’orage de 1.500 m? ;

- le réseau d’eaux usées domestiques.

Le plan est tenu a la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Tout nouveau raccordement a I’égout public fait I’objet d’une autorisation écrite préalable du
collége communal ou du gestionnaire de la conduite. Conformément aux dispositions de
I’article R. 277 du Code de I’Eau, seules des eaux usées domestiques sont déversées en égouts
publics.

Toute création d’un nouveau point de rejet ou toute modification de la localisation physique
d’un point de rejet d’eaux usées domestiques ou d’eaux pluviales fait I’objet d’une
notification dans le registre des modifications.

Toute modification de la localisation physique du point de rejet d’eaux usées industrielles,
sans modification du milieu récepteur (masse d’eau), fait 1’objet d’une notification dans le
registre des modifications.

Toute création d’un nouveau point de rejet d’eaux usées industrielles, ou toute modification
de la localisation physique du point de rejet des eaux usées industrielles impliquant une
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modification du milieu récepteur (en ce y compris une masse d’eau), fait 1’objet d’une
demande de permis d’environnement — rubrique 90.10.

Art. 4 Généralités

En tout temps I’exploitant prend toutes les mesures utiles pour garantir la qualité du rejet des
caux usées industrielles dans le canal.

Les pompes et dispositifs essentiel au refoulement, exception faite de la conduite, sont au
minimum triplés, de maniére a ce qu’une pompe de réserve soit toujours disponible.

Il procéde a Ientretien régulier des pompes, de la conduite et autres dispositif. Cet entretien
ne peut étre évoqué pour solliciter un rejet des eaux usées industrielles dans un autre milieu

récepteur que le canal.

f

CONDITIONS DE DEVERSEMENT DES EAUX ISSUES DE L'ETABLISSEMENT

CONDITIONS APPLICABLES DURANT LA CAMPAGNE - PERIODE D’UNE DUREE DE MAXIMUM 115
JOURS COMPRISE ENTRE LE TER SEPTEMBRE ET LE 15 JANVIER

f

Section 1er. Conditions de déversement relatives au rejet R1 —
déversement n° 1: rejet d’eaux usées industrielles issues de la
station d’épuration aérobie en eau de surface.

Art. 5 Conventions d'écriture

a) Les conditions générales, sectorielles et particulieres de déversement sont mentionnées
respectivement par les lettres G, S et P entre parentheses.

b) Les conditions de déversement sont exprimées :
_  en valeurs maximales & respecter a tout moment pour les parametres de la température,

du pH, de I’azote ammoniacal, des détergents et de I’indice hydrocarbures C10-C40;
—  en valeurs moyennes journaliéres pour les autres parametres.
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Art. 6 Conditions applicables au déversement n° 1 relatif aux eaux usées industrielles
issues de la station aérobie durant la campagne

Les conditions applicables au déversement n°1 relatif aux eaux usées industrielles issues de la
station aérobie, exprimées en termes de concentration sont les suivantes :

Le volume journalier des eaux déversées ne peut excéder 9.024 m? (P) ;

Le débit horaire des eaux déversées ne peut excéder 376 m’/h (P) ;

La température ne peut étre supérieure a 30 °C (S) ;

Le pH maximum ne peut étre supérieur a 9 (S) ;

Le pH minimum ne peut étre inférieur a 6,5 (S) ;

La concentration moyenne journaliere en demande biochimique en oxygeéne a 5 jours en
présence d'allyle thio-urée ne peut excéder 15 mg Oy/1 (P) ;

7. La concentration moyenne journaliere en demande chimique en oxygéne ne peut excéder
65 mg/l (P) ;

8. La concentration moyenne journaliére en matiéres en suspension ne peut excéder 15 mg/I
P®);

9. La concentration maximale instantanée en azote ammoniacal ne peut excéder 1 mg N/I
Py

10. La concentration moyenne journaliére en azote total ne peut excéder 10 mg N/I (P) ;

11. La concentration moyenne journaliere en phosphore total ne peut excéder 1 mg P/I (P) ;
12. La concentration maximale instantanée en détergents anioniques, cationiques et non-
ionique ne peut excéder 3 mg/1 (S) ;

13. La concentration maximale instantanée en indice hydrocarbures C10-C40 ne peut
excéder 5 mg/l (S) ;

14.Les eaux déversées ne peuvent contenir les substances dangereuses et les polluants
spécifiques visés a I’annexe VII de la partie réglementaire du Livre II du Code de
I’Environnement, contenant le Code de 1I’Eau (S).

S on B T RS =3

Art. 7 Conformité du rejet et mesures complémentaires.

a) Si le résultat d'analyse pour un parameétre normé dépasse de moins de 20 % la norme, un
nouvel échantillon sur 24 heures sera analysé dés que le dépassement est constaté. Si le
résultat de la nouvelle analyse pour ce méme paramétre ne dépasse plus la norme, la
norme est respectée.

b) Le rejet des eaux usées est strictement interdit et est stoppé si les résultats de mesures en
continu, ou d’un échantillon prélevé dans le cadre de I’auto-surveillance, de la
surveillance ou d’un contréle mettent en évidence :

- un dépassement de la norme de plus de 50 % pour les paramétres de la DCO,
DBOs ; azote ammoniacal pendant plus de 24 h ;

- un dépassement de la norme de plus de 20 % pour les paramétres de la DCO,
DBOs ; azote ammoniacal pendant plus de 48 h ;
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- un dépassement de la norme de plus de 10 % pour les parametres de la DCO,
DBOs ; azote ammoniacal pendant plus de 5 jours ;

- un dépassement de la norme de plus de 25 % pour les paramétres de 1’azote total ou
du phosphore total pendant plus de 5 jours.

Section 2e. Conditions de déversement relatives au rejet R1 —
déversement n° 2 : rejet d’eaux pluviales issues du bassin d’orage
de 1.500 m? en eau de surface.

Art. 8Les eaux pluviales non contaminées et non susceptibles d’étre contaminées par
les activités de 1’établissement sont strictement séparées des autres flux d’eaux.

Les eaux pluviales transitent par un bassin d’orage d’une capacité de minimum 1.500
m? et dimensionné selon les régles de I’art.

Les eaux pluviales peuvent étre déversées pour autant que la teneur en DCO n’excede
pas 65 mg/l.

Les eaux pluviales ne peuvent en aucun cas &tre déversées dans les égouts publics.

Le mélange des eaux pluviales avec les autres types d’eau déversées par le rejet R1 a
lieu en aval de la chambre de contrdle du déversement n°2.

Section 3e. Conditions de déversement relatives au rejet R1 —
déversement n° 3: Rejet exceptionnel d’eaux usées industrielles
composées d’eaux pluviales contaminées collectées dans le bassin
d’orage de 1.200 m en eau de surface

Art.9 Les eaux de pluie contaminées ou susceptibles d’étre contaminées par les
activités de 1’établissement sont qualifiées d’eaux usées industrielles. Elles sont
gérées par un bassin d’orage d’une capacité minimale de 1.200 m®.

Les eaux pluviales contaminées ou susceptibles d’étre contaminées sont notamment
issues des zones, dépdts ou activités et installations suivantes : réception-tare, cour a
betteraves, lavoir a betteraves (I1 a I3), parc a pulpes (I6), zone du stockage des
pierres calcaires (D61), des pierres (D62) et des herbes (D63) issues des betteraves
et voiries associées.

Les eaux pluviales contaminées issues du bassin de 1.200 m® sont gérées avec les
eaux usées industrielles.
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Art. 10 En cas de pluie importante générant des volumes d’eaux qui doivent étre
évacués un rejet du bassin d’orage de 1.200 m® est autorisé de maniére
exceptionnelle. Ce rejet n’excede pas une période de 12 heures.

Le déversement n’est réalisé qu’aprés qu’un prélevement et une analyse confirment le respect
des conditions de déversement.

Art. 11 Lors de tout rejet exceptionnel, les eaux issues du bassin d’orage de 1.200 m?
respectent strictement les conditions suivantes :

Le volume journalier des eaux déversées ne peut excéder 1.200 m? (P) ;

Le débit horaire des eaux déversées ne peut excéder 100 m*/h (P) ;

La température ne peut étre supérieure a 30 °C (S) ;

Le pH maximum ne peut étre supérieur a 9 (S) ;

Le pH minimum ne peut étre inférieur a 6,5 (S) ;

La concentration maximale instantanée en demande biochimique en oxygéne a 5 jours
en presence d'allyle thio-urée ne peut excéder 15 mg O/1 (P) ;

7. La concentration maximale instantanée en demande chimique en oxygéne ne peut
excéder 100 mg/1 (P) ;

8. La concentration maximale instantanée en matiéres en suspension ne peut excéder 30

mg/1 (P).

ko

O mh LN

Section 4e. Conditions de déversement relatives au rejet R2 —
déversement n° 4 : Rejet d’eaux usées domestiques a I'égout.

Art. 12 Les eaux usées domestiques seront déversées dans le respect des dispositions de
I’article R. 277 du Code de I’Eau

Les eaux usées domestiques sont séparées des autres flux et sont déversées dans les
égouts situés rue Zénobe Gramme.
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CONDITIONS DE DEVERSEMENT DES EAUX ISSUES DE L'ETABLISSEMENT

CONDITIONS APPLICABLES DURANT L’INTER- CAMPAGNE - PERIODE COMPRISE ENTRE LE 16
JANVIER ET LE 31 AOUT

W

Section 1er. Conditions de déversement relatives au rejet R1 —
déversement n° 1: rejet d’eaux usées industrielles durant l'inter-
campagne en eau de surface.

Art. 13 Conventions d'écriture

a) Les conditions générales, sectorielles et particuliéres de déversement sont mentionnées
respectivement par les lettres G, S et P entre parentheses.

a) Les conditions de déversement sont exprimées :

_  en valeurs maximales a respecter & tout moment pour les parametres de la température
etdupH;

_  en valeurs maximales a respecter & tout moment pour les paramétres de la température,
du pH, de I’azote ammoniacal, des détergents et de I’indice hydrocarbures C10-C40 ;

Art. 14 Les conditions applicables au déversement n° 1 relatif aux eaux usées
industrielles durant la période d’inter-campagne sont les suivantes :

Les conditions applicables au déversement n°1 relatif aux eaux usées industrielles issues
durant I’inter-campagne, exprimées en termes de concentration sont les suivantes :

Le volume journalier des eaux déversées ne peut excéder 2.400 m* (P) ;

Le débit horaire des eaux déversées ne peut excéder 100 m*/h (P) ;

La température ne peut étre supérieure a 30 °C S);

Le pH maximum ne peut étre supérieur a 9 (S) ;

Le pH minimum ne peut étre inférieur 2 6,5 (S) ;

6. La concentration moyenne journaliére en demande biochimique en oxygeéne a 5 jours en
présence d’allyle thio-urée ne peut excéder 20 mg Oy/1 (P) ;

7 La concentration moyenne journaliére en demande chimique en oxygéne ne peut excéder
110 mg/1 (P) ;

8 La concentration moyenne journaliere en matiéres en suspension ne peut excéder 15 mg/l
)3

9. La concentration maximale instantanée en azote ammoniacal ne peut excéder 1,5 mg N/1
@)

10. La concentration moyenne journaliére en azote total ne peut excéder 10 mg N/1 (P) ;

11. La concentration moyenne journaliére en phosphore total ne peut excéder 1 mg P/1 (P);
12 La concentration maximale instantanée en détergents anioniques, cationiques et non-

o, R @ 9 =
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ionique ne peut excéder 3 mg/1 (S) ;

13. La concentration maximale instantanée en indice hydrocarbures C10-C40 ne peut
excéder 5 mg/l (S) ;

14.Les eaux déversées ne peuvent contenir les substances dangereuses et les polluants
spécifiques visés a I’annexe VII de la partie réglementaire du Livre II du Code de

I’Environnement, contenant le Code de I’Eau (S).
Art. 15 Conformité du rejet et mesures complémentaires.

a) Tout déversement est précédé par une analyse permettant de confirmer le respect des
conditions déversement fixées.

b) Le rejet des eaux usées est strictement interdit et est stoppé si les résultats de mesures en
continu, ou d’un échantillon prélevé dans le cadre de I’auto-surveillance, de la
surveillance ou d’un contrdle mettent en évidence un dépassement d’une norme.

Section 2e. Conditions de déversement relatives au rejet R1 —
déversement n° 2 : rejet d’eaux pluviales issues du bassin d’orage
de 1.500 m* et du bassin d’orage de 1.200 m® en eau de surface.

Art. 16 Les eaux pluviales non contaminées et non susceptibles d’étre contaminées par
les activités de 1’établissement sont strictement séparées des autres flux d’eaux.

Les eaux pluviales transitent par un bassin d’orage d’une capacité de minimum 1.500
m?® et dimensionné selon les régles de I’art.

Durant DI’inter-campagne lorsque les activités, installations, dépdts susceptibles de
contaminés les eaux pluviales ne sont pas effectifs, les eaux pluviales gérées par le
bassin d’orage de 1.200 m® peuvent étre déversées avec les eaux pluviales.

Les eaux pluviales peuvent étre déversées pour autant que la teneur en DCO n’excéde
pas 110 mg/I.

Les eaux pluviales ne peuvent en aucun cas étre déversées dans les égouts publics.

Section 3e. Conditions de déversement relatives au rejet R2 —
déversement n° 4 : Rejet d’eaux usées domestiques a I'égout.

Art. 17 Les eaux usées domestiques seront déversées dans le respect des dispositions de
I’article R. 277 du Code de I’Eau

Les eaux usées domestiques sont séparées des autres flux et sont déversées dans les
égouts situés rue Zénobe Gramme.
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Section 4e. Conditions de déversement relatives au rejet R3 —
déversement n° 6 : rejet exceptionnel d’eaux pluviales issues du
bassin d’orage de 1.500 m?® en eau de surface, dans le ruisseau du
Bois de Feluy.

Art. 18 Durant I’inter-campagne, en cas de nécessité d’entretien des pompes et/ou de la
conduite de refoulement vers le canal, les eaux pluviales qui transitent par le bassin
d’orage de 1.500 m® peuvent étre évacuées dans le ruisseau du Bois de Feluy, a titre
exceptionnel.

W

CONDITIONS DE DEVERSEMENT DES EAUX ISSUES DE L'ETABLISSEMENT

CONDITIONS APPLICABLES AU REJET R4 : REJET D’EAUX CLAIRES ISSUES DE LA PRISE D’EAUX
SOUTERRAINE

#
Art. 19 Conditions applicables au rejet R4

Le rejet R4 est temporaire et se rapporte au pompage d’essais dans le cadre de la
création d’une prise d’eau souterraine.

Tl est exclusivement composé d’eaux souterraines pompées pour le pompage d’essali,
avant la mise en exploitation de I’établissement.

Ce rejet a lieu exclusivement en eau de surface et ne peut en aucun cas avoir lieu dans
les égouts publics.

-

CONDITIONS DE SURVEILLANCE ET AUTO-SURVEILLANCE

et

Section 1er. Généralités.

Art. 20 Localisation des rejets
Les coordonnées X et Y approximatives des rejets sont :

- RejetR 1:X:140445 —Y : 136870
- RejetR2: X :138820 —Y : 136368
- RejetR3:X:138905 —Y : 135910
- RejetR4:X:138355 —Y : 135780

Exploitant COOP. DES BETTERAVIERS TRANSFORMATEURS

Nom de I'établissement COOPERATIVE DES BETTERAVIERS
TRANSFORMATEURS S.C.R.L.

Adresse de I'exploitation 71 Zone B - rue Zénobe Gramme s/nm a 7181
SENEFFE/FELUY

Page: 21




Art. 21 Déversements accidentels

Tout déversement accidentel, impliquant le non-respect des conditions de déversement est
signalé au fonctionnaire chargé de la surveillance et a4 1’organisme d’assainissement
compétent si le rejet se fait en égout public.

Les modalités de transmission des incidents et accidents sont fixées dans le PISOE.

Art. 22 Méthodes d'analyse

Les méthodes a suivre pour 1’échantillonnage et 'analyse pour le contrdle de la conformité de
la qualité physique, chimique et biologique des eaux déversées aux conditions émises dans le
présent permis sont celles actuellement utilisées ou approuvées par 1'Institut Scientifique de
Service Public, rue du Chéra, 200, 4020 Liege.

Des méthodes d'analyse alternatives ayant le méme degré de précision, d'exactitude et une
sensibilité au moins aussi grande peuvent cependant étre proposées par le titulaire du permis.

Les résultats des mesures en continu, de la surveillance et de 1’auto-surveillance sont
enregistrés sur support informatisé€ et conservés au siege d’exploitation pendant 5 ans. Ils
doivent pouvoir étre fournis a la demande du fonctionnaire chargé de la surveillance et du
Département de I’Environnement et de I’Eau.

11 est entendu que :

- la surveillance désigne les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte de
I’exploitant ;

- auto-surveillance désigne les mesures réalisées sur une base réguliére par 1’exploitant
lui-méme au sein de ses propres €quipements d’analyse, ou par un laboratoire désigné par
I’exploitant. .’exploitant sera néanmoins tenu d’utiliser des méthodes normées.

L’exploitant précise, dans son PISOE, la plage horaire durant laquelle I’échantillon moyen 24
h est prélevé. La précision de la plage horaire consiste a fixer I’heure du début de la plage
horaire de 24 h.
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Section 2e. Conditions de surveillance et d’auto-surveillance
relatives au rejet d’eaux usées industrielles en eau de surface.

Art. 23 Chambres de controle du rejet R1 — déversement n°1
Les eaux usées sont évacuées par une conduite unique ;

Les eaux déversées sont évacuées en passant par un dispositif de contrble composé, par
exemple, d’une chambre de visite répondant aux exigences suivantes :

- permettre le prélévement aisé d’échantillons des eaux déversées ;

- permettre, & la demande ou a I'initiative de ’administration le prélévement d’échantillons
proportionnels au débit mesuré des eaux déversées ;

- étre facilement accessible sans formalité préalable ;

- étre placé a un endroit offrant toute garantie quant a la quantité et la qualité des eaux ;

- indiquer en lecture directe, lors du contrble des eaux déversées, la valeur du débit
instantané exprimé en l/sec ou m*/h ;

- indiquer en lecture directe, lors du contrdle des eaux déversées, la valeur du pH ;

- indiquer en lecture directe, lors du contrdle des eaux déversées, la valeur de la température
exprimée en °C ;

~ indiquer en lecture directe, lors du contrdle des eaux déversées, la valeur de la DCO ou du
COT et de I’azote ammoniacal ;

- enregistrer de fagon permanente la valeur du volume journalier exprimée en metres-cubes
par jour, du pH, de la température, et ceci heure par heure ;

_ conserver la mémoire de la valeur du volume journalier des eaux déversées le jour
précédant le jour de contrdle exprimée, en meétres-cubes par jour ;

- assurer le prélévement automatique d’échantillons proportionnels au débit mesuré des
eaux déversées pendant 24 heures et la conservation de ceux-ci pendant 48 heures.

Si la mesure en continu est effectuée sur le COT, I’exploitant précise dans son PISOE le
facteur de conversion & appliquer pour estimer la valeur de la DCO des eaux déversées.

Le mélange des autres flux identifiés comme déversement avec les eaux usées industrielles du
déversement n°1 ne peut avoir lieu qu’en aval de cette chambre de contrdle.

Art. 24 Auto-surveillance du rejet R1 — déversement n°l: rejet d’eaux usées
industrielles.

Les fréquences d’auto-surveillance des eaux usées industrielles sont reprises dans le tableau
ci-dessous.
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Le tableau précise :

— les paramétres relevant de 1’auto-surveillance ;
— la fréquence durant la campagne et durant I’inter-campagne et le type d’échantillon
(ponctuel ou moyen 24 h) sur lequel la mesure doit étre effectuée.

Paramétre Type d’échantillon Fréquence durant Fréquence durant
campagne I'inter-campagne
Température, pH Ponctuel Journaliére Bi-hebdomadaire
DCO et N-NH4 Ponctuel 2 X/jour Journalier
Moyen 24 h Journalier Bi-hebdomadaire
Azote total et Phosphore total Moyen 24 h Hebdomadaire Hebdomadaire

Art. 25 Surveillance du rejet R1 — déversement n°1 : rejet d’eaux usées industrielles.

Les fréquences de surveillance des eaux usées industrielles sont reprises dans le tableau ci-
dessous.

Le tableau précise :
— les parametres relevant de la surveillance ;

— la fréquence durant la campagne et durant I’inter-campagne et le type d’échantillon
(ponctuel ou moyen 24 h) sur lequel la mesure doit étre effectuée.

Parameétre Type d’échantillon Fréquence durant Fréquence durant
campagne Pinter-campagne
Température, pH Ponctuel prélevé lors de | Mensuelle A chaque période de
la reprise de (minimum 4 sur déversement
I'échantillon 24 h campagne)
DCO et N-NH4 Ponctuel, prélevé lors Mensuelle A chaque période de
de la reprise de (minimum 4 sur déversement
I'échantillon 24 h campagne)
DCO, DBOs, MES, Azote totzl et Moyen 24 h Mensuelle A chaque période de
Phosphore total (minimum 4 sur déversement
campagne
Détergents, indice hydrocarbures Ponctuel, prélevé lors 1 X/an 1X/an
de la reprise de
I'échantillon 24 h

Section 3e. Conditions de surveillance relatives au rejet au rejet
R1 — déversement n° 2 : rejet d’eaux pluviales issues du bassin
d’orage de 1.500 m® en eau de surface.

Art. 26 Chambre de contrdle.

Les eaux issues du bassin d’orage de 1.500 m?® transitent avant mélange avec tout autre flux
par un dispositif de contrdle composé, par exemple, d’une chambre de visite répondant aux
exigences suivantes :
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- permettre le prélévement aisé d’échantillons des eaux déversces ;

- permettre, 4 la demande ou a I’initiative de ’administration le prélevement d’échantillons
des eaux déversées ;

- @tre facilement accessible sans formalité préalable ;

- étre placé a un endroit offrant toute garantie quant a la quantit¢ et la qualité des eaux.

Section 4e. Conditions de surveillance relatives au rejet au rejet
R1 - déversement n° 3 : rejet d’eaux industrielles issues du bassin
d’orage de 1.200 m’ en eau de surface.

Art. 27 Chambre de contrdle.

Quelle que soit leur gestion ou destination, les eaux issues du bassin d’orage de 1.200 m’
transitent, avant mélange avec tout autre flux, par un dispositif de contrdle composé, par
exemple, d’une chambre de visite répondant aux exigences suivantes :

- permettre le prélévement aisé d’échantillons des eaux déversées ;

- permettre, 4 la demande ou & I’initiative de I’administration le prélevement d’échantillons
proportionnels au débit mesuré des eaux déversces ;

- étre facilement accessible sans formalité préalable ;

- étre placé a un endroit offrant toute garantie quant a la quantit¢ et la qualité des eaux.

Art. 28 Auto-surveillance et surveillance d’eaux usées industrielles composées des eaux
pluviales contaminées ou susceptibles d’étre contaminées gerées par le bassin
d’orage de 1.200 m>.

I’exploitant assure un suivi de la qualité des eaux pluviales contaminées ou susceptibles
d’étre contaminées gérées par le bassin d’orage de 1.200 m*. Ce suivi porte notamment sur le
paramétre de la DCO et de 1’azote ammoniacal.

Le déversement durant la campagne depuis le bassin d’orage de 1.200 m’® autorisé par les
articles 10 et 11 est précédé d’une analyse qui permet de confirmer le respect des conditions
imposées.

Section 5e. Conditions de surveillance relatives au rejet R2 —
déversement n° 4 : Rejet d’eaux usées domestiques a I'égout.

Art. 29 Chambres de contrdle

Le rejet R2, relatif aux eaux usées domestiques est muni d'un regard de visite accessible et
placé a un endroit offrant toutes garanties de contrble de la quantité et de la qualité des eaux

Exploitant COOP. DES BETTERAVIERS TRANSFORMATEURS

Nom de I'établissement COOPERATIVE DES BETTERAVIERS
TRANSFORMATEURS S.C.R.L.

Adresse de I'exploitation 71 Zone B - rue Zénobe Gramme s/n a 7181
SENEFFE/FELUY

Page: 25




réellement déversées.

Section 6e. Conditions d’auto-surveillance et de surveillance du
canal — masse d’eau SA01B

Art. 30 Prélevements et analyses de la qualité du canal Charleroi — Bruxelles, Bief de
partage, masse d’eau SAQ1B.

§.1. L’exploitant fait réaliser, par un laboratoire agréé, des prélevements d'échantillons et des
analyses des eaux de surface en amont et en aval du rejet des eaux usées industrielles aux
fréquences suivantes :

— mensuellement durant la campagne.
— trimestriellement durant 1’inter-campagne, soit un minimum de trois prélévements,

§.2. Les analyses portent sur les parametres du pH, des matiéres en suspension, de la DCO, de
la DBOs, de I’ammonium, des nitrates, de 1’azote total, du phosphore total, des chlorures et

des sulfates.

Art. 31 Points de prélevement et coordonnées X-Y.
Les prélévements ont lieu sur 4 points définis comme suit :

— point amont 1 : X : 140578 — Y : 136570 ;
— pointamont 2 : X : 141189 -Y : 134750 ;
— pointaval 1 : X :141130-7Y : 137495 ;
— pointaval 2 : X : 139390 - Y : 139714.

MESURES COMPLEMENTAIRES - PLAN ALTERNATIF ET COMITE D’ ACCOMPAGNEMENT

Section 1er. Plan alternatif

Art. 32 Plan alternatif

Dans un délai de 12 mois a dater du jour ou la décision accordant le permis devient
exécutoire, I’exploitant soumet, au Fonctionnaire chargé de la surveillance, au Département
de I’Environnement et de I’Eau et au Fonctionnaire technique, un « Plan alternatif ».
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Ce plan alternatif appréhende les mesures envisagées par I’exploitant pour limiter, au
maximum, dans le temps et dans I’espace, I’impact d’un rejet accidentel qui n’aurait pas pu
étre évité.

Art. 33 Validation du plan alternatif et des mesures

§ 1°. De maniére a affiner le contenu du plan alternatif d’une part et la connaissance de
I'impact des activités de 1’établissement sur la masse d’eau d’autre part, I’exploitant fait
réaliser par un organisme d’étude pouvant démontrer d’une expertise dans le domaine, une
¢tude visant a :

— modéliser le comportement hydraulique du canal ;
— modéliser I’évolution de la qualité du canal.

Le choix de I’organisme d’étude pouvant démontrer d’une expertise dans le domaine de 1’eau
est approuvé par le Département de I’Environnement et de 1I’Eau.

Le modele est, notamment, validé par les résultats de mesure de la qualité du canal et, par
apres, par les résultats relatifs a la surveillance et a 1’auto-surveillance des eaux usées
industrielles.

§ 2. Le suivi de la réalisation de I’étude fait I’objet de rapports semestriels communiqués au
Fonctionnaire chargé de la surveillance, au Département de I’Environnement et de I’Eau, au
Fonctionnaire technique et au Département des Voies hydrauliques de Namur, Direction des
Voies hydrauliques de Charleroi.

L’exploitant organise, tous les 6 mois, une réunion de comité de suivi des actions a mener.
Les réunions sont organisées avant la saison (entre le 15/08 et le 15/09) et aprés la saison.

Le comité de suivi regroupe des représentants du Département de I’Environnement et de I’Eau
(Direction des Eaux de surface et Direction de la Prévention des Pollutions - Cellule IPPC), le
fonctionnaire technique, le fonctionnaire chargé de la surveillance, du Département des Voies
hydrauliques de Namur, Direction des Voies hydrauliques de Charleroi et du Département de
la Nature et des Foréts — Direction de la Chasse et de la Péche.

Une premiére réunion du comité de suivi est organisée avant le lancement de 1’étude imposée.
Elle porte sur la présentation et I’approbation du contenu (table des matieres) de ladite étude.
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